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Vill ni ha bes6k?

Planterar mera

Nagra i Bibelsillskapets arbetslag kan

resa 1 tjansten och hilsa pa forsamlingar
och hjilpa till vid bibeldagar och guds-
tjanster. Varmt vilkommen att hora
av dig om forsamlingen 6nskar besok!
(Anders Blaberg, 070-631 41 90)

Hela kanslipersonalen héilsar sa gott!

Att ta hand om Guds skapelse ar ett
centralt budskap i1 Bibeln. Kenyas bibel-
séllskap har tagit detta vidare i praktiken
genom kampanjen 7rdd till biblar dar
ungdomar planterar skog. Trad ar avgo-
rande for planeten, och utan trad skulle
vi inte heller kunna producera biblar.

Apropa bibeldversattning

BIBELN PA LULESAMISKA....

"Varen skotare £5r mina renar...
AR DET ATr TA KULTURANPASS-
NINGEN FoR LANGT 7...
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Ny bibel i Uganda

Dagen innan julafton 2016 var den
fullstindiga lumasaaba-bibeln i Mbale
i ostra Uganda fardig for lansering,.
Lokalbefolkningen hade samlats i stora
skaror, berittar generalsekreteraren
for Ugandas bibelsillskap, Simon Peter
Mukhama.

Bibel6versittningen hade fatt
mycket publicitet i lokala media, och
nir morgonen kom stod ivriga kopare
i ko redan klockan 06.30. Alla 2 000
biblar man hade med sig var salda
klockan 11:45! N6jda bibelkunder med
en blasorkester i ledningen paraderade
sedan med sina nya biblar och stannade
till med jamna mellanrum for att lasa
hogt ur dem. Under tiden skickades
medarbetare till Kampala for att hamta
fler biblar. Langt in pa eftermiddagen
vantade manniskor
talmodigt pa att
den nya leveransen

skulle komma
fram.

Den extrema
varmen kunde
inte hindra méanniskorna
fran att samlas i ett festtalt for att
sjunga, dansa och invanta ankomsten
av hedersgasterna, politikern Justine
Lumumba Kasule och hogtidstalaren,

domaren Catherine Bamugemereire.

Biblarna tar slut
Efterfragan pa den nya lumasaaba-
bibeln har fortsatt med of6rminskad
styrka sedan lanseringen. Av 5 100
tryckta exemplar har néstan alla gatt at.
Bibelsillskapet planerar ocksa att gora
texten tillganglig digitalt pA YouVersion.
Bibeloversittningen tog 13 ar att
fardigstilla. Nya testamentet lansera-
des 1977. En revision inleddes 2003
och blev Klar 2011. Oversiittning av
Gamla testamentet inleddes 2008 och
blev firdig nu. Enligt pastor Milton
Shissa, en av oversittarna, var en av
de storsta utmaningarna att det finns
sd manga lumasaaba-dialekter. Detta
kan gora det nodvandigt att genomfora
en Oversattning till, pa ytterligare en
lumasaaba-dialekt.



ledaren

Hoppet lyser igenom

i sitter samlade efter en hel dags

program om globala mal {f6r

hallbar utveckling. Bland annat
har jag deltagit i seminariet Reclaim the
Bible, om Bibelns roll i utvecklingsarbe-
tet. Svenska missionsradet, dar Bibelsall-
skapet dar medlem, har sina medlemsda-

gar, och
Mdinniskors ﬂ??la kristna
) § ) . X jalpor-
utsatthe t kry PET ganisa-
under skinnet. tioner har

engagerade

representanter pa plats. Sista program-
punkten ar filmvisning, ett reportage om
doktor Mukwege i Kongo Kinshasa.

Den modige gynekologen ar vél-
kind for ménga. Hans arbete med att
hjélpa skadade kvinnor, offer for véldets
tyranni, har gett honom renommé i hela
varlden.

Svart att forsta

Jag var dnda inte beredd pa filmens
starka innehall. Det gar bara inte att ta
in varfor mén forgriper sig pa kvinnor
och barn pa ett sé bestialiskt sétt, utan
att bli straffade dessutom. Ménniskors
utsatthet i sydgstra Kongo kryper innan-
for skinnet.

Vi sitter tysta i salen och sviljer.
Filmen skulle kunna ha sinkt oss dju-
pare ner i den allmédnna dysterhet som
priglat de senaste méanadernas handel-
ser, om det inte vore for hoppet. Doktor
Mukwege har inte bara operationssalen
och kirurgens férfinade instrument att
tillga. Han ror sig lika ledigt i kyrkans

talarstol, forkunnar hopp och framtids-
tro, siger sanningsord och refererar till
Bibelns virld.

Trots allt
Detta hopp trots allt ser jag ocksa hos bi-
belsillskapets arbetare i Syrien och Irak
som du kan ldsa om i detta nummer. Ett
hopp som inte kan bombas s6nder.

Jag sag det i flyktinglagren i norra

Myanmar dér vi delade ut biblar i hostas.

Berittelserna om minsklig grymhet
fanns dir men tycktes inte staka ut
framtiden. Hoppet lyste igenom dér det
fanns en 6vertygelse om Guds nérvaro,
den som Bibeln talar om.

Kanske Habackuk uttrycker det allra
tydligast, i Hab 8:17-19:

Fikontridet knoppas inte,

vinstocken béir ingen frukt.
Olivskorden slar fel,

Sfilten ger ingen grida.

Faren dr borta ur fallan,

héignen dr tomma pa kor.

Men jag vill jubla éver Herren,
glédja mig doer Gud, min rdaddare.
Herren, min hérskare, dr min styrka.
Han gor mig snabbfotad som gasellen,
och jag kan lopa over bergen.

Anders Blaberg
Generalsekreterare
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bibelpriset — Tomas Sjodin

FEoangelisten

Delar med sig av det goda

affe och smorgas smakar bra
efter resan nér bibelpristagaren
Tomas Sjédin och hans hustru

Lotta anlander till Bibelsillskapet i Upp-
sala en kall januariafton. Det dr bast att
ladda batterierna infor en lang kvall.
Strax skyndar vi oss vidare i snalblas-
ten till Pingstkyrkans lokaler for fotogra-
fering och en pratstund innan priscere-
moni och kulturkvall sétter i ging.
Tomas &r pa gott humér och siger att

han &r genuint glad Gver att fa ta emot
Bibelpriset 2016.

- Att fa Bibelpriset berér mig djupt.
Det har en speciell tyngd.

Han har alltid haft en néra relation
till Bibeln. Det kontinuerliga bibelld-
sandet f6ljde med hemifran, dnda in i
yrkeslivet.

Nar jag fragar hur jag ska titulera
honom - det finns en rad epitet att vilja
mellan som pastor, forfattare, foredrags-
hallare, kronikor och radiopratare - da
svarar han snabbt och tvirsdkert:

- Evangelist! Jag tror att det &ar det
jag ar och har varit hela tiden, pa méanga
olika sétt. Nagon som &r upptagen av att
dela med sig av det goda.

Med tanke pa hans siregna forméaga
att pedagogiskt formedla evangelium i

O1nas

en rad olika forum kinns ordet evange-
list som en skén sammanfattning. Tomas
ar en av fa kristna roster som verkligen
natt fram genom mediebruset.

Just nu ar han tacksam eftersom na-
gon uppmarksammar hans stravanden.
Bibelpriset dr som ett kvitto.

— Nu far jag en bekréftelse pa att jag
faktiskt gjort ndgon nytta. Det ar svart
att kdnna sadant sjalv. Jag far ett pris for
det jag gjort genom aren!

Snabbfotad
Tomas har en ljus grundton som person
och beskriver sig sjdlv som snabb i
viandningarna och lite rastlés. Det ar
en kontrast mot den eftertinksamma
bild man kanske far genom hans bocker
och radioprat dar orden verkar vigas pa
guldvéig. Han har ju dessutom skrivit om
vikten av att vila, att man inte maste gora
allt. Ar han inte en soffans sivlige filosof?
- Nej, fort och kvickt ska det ga
nir jag ar i farten. Jag ar alldeles for
snabb med allt, men darfor blir de stilla
stunderna desto viktigare. Jag brinner
for tempoviaxlingarna i livet. Jag tror att
andligheten finns i sillskapsliv och r6-



bibelpriset

relse, men ocksa i en stilla stund av bon,
med ord som &r storre.

For Tomas ar Bibeln ett levande och
skapande ord som gor nagot med oss.

- Det finns nagot 6vernaturligt dar,
och jag ar trygg i min Gvertygelse om
att Gud talar genom Bibeln. Man méter
Gud nir man liaser Bibeln. Man blir inte
riktigt densamme, sdger Tomas.

1 svara perioder, som nir Tomas och
Lotta forlorade tva av sina tre soner i en
obotlig hjarnsjukdom, har Bibeln varit
en trost.

- Men nir nagot riktigt tungt hiander
kan det ocksa vara svart att ta till sig
Ordet. Bibeln har fatt vila i perioder.
Den finns ju dndéa kvar tills langtan att
lasa kommer tillbaka. Det &r inte farligt

att gora pauser.

Lattare att prata

Oppenheten att prata om Bibeln dr
storre nu an for tio ar sedan, tycker To-
mas. Det finns generationer som inte har
fatt del av Bibelns berittelser, vilket kan
vicka nyfikenhet.

- Man ratar inte det kristna budskapet
eftersom det ar ett oprévat kort. Vigen
in i ett kristet samtal ar kortare nu.

Men hur ska man da féra in Bibeln
som ett naturligt samtalsamne?

- Var frimodig och stolt! Referera till
Bibeln precis som till morgontidningen
néar du pratar med nigon. Ni kanske
talar om ett amne och sa sidger du: Visste
du att det dér star i Bibeln? Da kan det
plotsligt bli en positiv vardagskoppling.

Tomas Sjédins hustru Lotta féljde med till
bibelprisutdelningen i Uppsala dér generalsek-
reterare Anders Blaberg och ordférande Ake
Bonnier delade ut ett samiskt konstverk av
Maj Doris Rimpi, diplom och jubileumsbibel.

Dan-Erik Sahlberg och Alf Linderman frdn

Nér Tomas predikar borjar han alltid
i bibelordet. Om han skriver en kronika
borjar han i vardagliga hindelser. Han
forsoker hitta ett sprak som 6verbryggar
och knyter samman méanniskor.

— Det ar sa latt att skapa distans, men
jag vill gdrna prata tro med dem som ar
pa vig, som sitter langst bak ... genom
ett allmant sprak, men med udd, s att
det inte bara blir vattvilling.

Praglad av Norrland

Tomas Sjodin dr uppvuxen i Kramfors,
granne med Filadelfiaférsamlingen och
Arbetarpartiet kommunisterna.

- Kommunisterna skrek om revolu-
tion och rittvisa och Filadelfia sjong till
sin orgelmusik.

Tomas mor hade som 15-aring kom-
mit till tro vid ett pingstméte och ville
bli dépt. Hon berittade det for modern
som dé sade att flickan maste skriva ett
brev till sin far som jobbade vid jarnva-
gen. Fadern var inte mycket for det dir
religiGsa, men av den uppfattningen att
om man skulle gora nigot, da skulle man
gora det helhjartat och ordentligt. I sitt
svar skrev han: "Om du later dopa dig, \
da vill jag att du ldser Bibeln varje dag!”

Mammans héllning till bibelldsandet
genomsyrade hela Tomas uppvixt, och han
bestamde sig tidigt for att tala om Gud.

- Jag vill bidra och vara modig. Man
kan aldrig ta ansvar for hur det blir, men
man kan ta ansvar for det man ger.

Bibelprisets motivering lyder:
Med de bibliska beréttelserna

kring fragorna om sorg, saknad,
kérlek och férldtelse som sjélvklar
utgdngspunkt har Tomas Sjédin ge-
nom sina bécker, féreldsningar och
medverkan i radio och TV gett unika
bidrag och férdjupat samtalet om
tro och liv i det offentliga rummet.

Tomas Sjédin kommenterar sjélv
priset med orden:

— Bibeln &r boken i mitt liv. Jag har
vuxit upp med den, men aldrig vuxit
ur den. Att férs6ka férmedla Ordet
med vanliga ord &r min kallelse och
passion.

|| Sigtunastiftelsen gav bort en veckas skapar-
| vistelse, vilket befastes med ett handslag.
Dan-Erik intervjuade Tomas om hans liv och
Louise Bjurling bjéd pa skénsang.
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Situationen i Irak har varit ohygglig for mdanga kristna, men det finns kédmpande, flimtande

kyrkor koar som behdver stod, annars forsoinner de kristna helt fran regionen.

ibelsillskapet i Irak, och grann-

bibelsillskapen, uppmuntrar i

dagslaget 75 kyrkor att hirda ut.
De forser dem med nya biblar eftersom
de gamla manga ganger bréants och beso-
ker dem for att kartlagga behoven. Just
nu ir traumabearbetning hogaktuellt,
och traumautbildning av ledare pagar.

- Jag tackar Herren for han ar alltid
trogen, trots de mycket svara tiderna i
Irak. Han ar fortfarande verksam i detta
land som slits sonder av krig och hat,
och han visar sig fortfarande f6r dem
som soker honom, sdger Nabil Omiesh,
koordinator pa Iraks bibelsillskap.

Situationen &r hjartskarande, sarskilt
for flyktingar som lever under svéara
primitiva forhéllanden med begriansad
tillgdng pa mat och mediciner. Barnen
betalar ett hogt pris i form av néarings-
brist och sjukdomar.

Ont i sjalen
Ungdomarna dr de mest traumatiserade
och de storsta offren, menar Nabil.

- Utover deras fysiologiska behov
paverkas de psykiskt och kdnsloméas-
sigt. Rédsla, bitterhet, hat och forlorad
framtidstro gor att de skyller Gud for
sina eldndiga liv, beréttar han.

Bibelsillskapets personal ar dock
overtygade om att Guds ord ir till hjalp
och haller workshops for personer som
ir intresserade av traumaradgivning
med maélet att utbilda dem s att de kan
vara till stod for flyktingarna.

- Var drom ar att inte bara na kristna,
utan alla dem som &r i tringande behov
av andlig och kidnslomaissig lakning. Den
villkorslosa hjalpen betyder mycket for
dem. Kirlek tringer fortfarande in i de
morkaste hjartan och fyller dem med
forlatelse och hopp, siger Nabil.

OVANTAD VANDNING

Bernt Greger Olsen, missionsdirektor pa det norska
bibelséllskapet, beréttar fran sin resa till norra Irak i oktober:

”Jag sitter pa ett hotellrum i Erbil i norra Irak. Det kanns overkligt att
valdsamma strider pagar sex mil fran oss. | dag besdkte vi ett flyktingla-
ger som drivs av den kaldeiska kyrkan, en gammal katolsk kyrka i Irak.

Syster Diana tog emot oss i lagret. Hon berattade om ett mirakel som hande fér

nagra dagar sedan. Ett stycke sdderut gick sjalvmordsbombare fran IS till attack mot
ett kloster. Det har nyligen renoverats och hade en ny dorr. IS avfyrade flera spréng-
laddningar fér att komma in, men dérren héll! De kunde inte ta sig in till nunnorna.

Men da tog de sig in i en annan byggnad dar det fanns sju flickor i aldern 19 till 22. Flick-
orna gdémde sig under sangarna, och aven da tre av IS-mannen satte sig ner i rummet déar de
lag, sag de inte flickorna. En av mannen var sarad efter sammandrabbning med séakerhets-
styrkan i omradet och placerades pa en sang. S& smaningom droppade blod ner pa flickan
under sangen, men hon holl tyst.

1 18 timmar foérblev flickorna tysta, men de lyckades skickade textmeddelanden till saker-
hetsstyrkan utanfér. Slutligen fick de besked om att férsdka ta sig ut. Sakerhetsstyrkan
sag inget annat alternativ an att storma byggnaden. Da kryper flickorna fram, men de

tre IS-méannen ser dem fortfarande inte! ”Gud gjorde dem blinda”, sager syster Diana.
Flickorna kom ut oskadda. Tio minuter senare exploderade byggnaden.”

P& bilden ser du syster Diana med tva préster som hjéipte flickorna nér de kom ut.
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Kristna i Irak har tvingats ldmna sina kyrkor
och sina hem. Det &r svart att fa siffror som
stdmmer eftersom ldget férdndras, men man
rédknar med att omkring en miljon kristna har
ldmnat Irak, under 300 000 &r kvar i landet.
(Pew Research Center)

Maénga ménniskor har dédats, andra bér pa
férlamande minnen, men bibelséllskapen i
regionen har inte gett upp utan fortsétter att
serva kyrkor och kristna pa de sétt de kan.
Bibelbaserad sjélavard ér ett viktigt inslag.

Den féljande bibelversen ér ett ledord fér
de irakiska medarbetarna, Matt 5:16:

"Pa samma sétt skall ert ljus lysa for méanni-
skorna, sé att de ser era goda gérningar
och prisar er fader i himlen.”

Man riknar med att var sjunde ménniska @ oérlden dr traumatiserad pd grund ao krig, naturkata-
strofer, vdld i hemmet eller andra uppslitande upp-levelser. Bibelscillskapen inom United Bible Societies
arbetar aktiot med bibelbaserad traumabearbetning for att mota behoven @ viirldens brinnpuniter.

raumatiserade manniskor be-
hover nagon som lyssnar aktivt
till deras historia. Det sker rent
fysiska forandringar i den traumati-
serade hjarnan hos den som berittar
om sina upplevelser. Nar kroppen ar
traumatiserad dr det som om hjdrnan
blivit 6verkord av en lastbil. Kroppen
ar i akutldge. Kanslocentrum tar over,
amygdala Gverarbetar. Trauman méste
bearbetas. Hjdrnan klarar inte av att lara
eller ta in nya saker nér kroppen har full
alarmberedskap. Pa egen hand ar det
mycket svart att ga vidare.
Alltfor manga bar pa fruktansvirda
upplevelser, och hir far vi ta del av Aidas
berittelse:

Tvingades lamna sitt barn
IS styrkor hirjade genom Qaraqosh och
Aida och hennes man - bada kristna —

visste att de var tvungna att fa sina barn i
sikerhet. De lyckades ordna sé att de tre
ildsta barnen flydde staden, men beholl
det yngsta kvar hos sig eftersom hon
fortfarande behévde sin mor. Under tva
veckor gomde de sig hemma och ranso-
nerade maten tills den tog slut.

Nar IS-krigarna kom till deras stads-
del korde de runt med hogtalare som
annonserade att alla kristna var tvungna
att samlas for att foras till en annan stad.
Aida och hennes make grit nir de gick
upp till den vintande bussen i vetskap
om att de sade adjo for alltid till sitt
hem, sitt grannskap och sina vanner.

Aida mérkte hur ndgra av militirerna
tittade pa dottern som hon bar i sina
armar. Hon héll henne dnnu fastare mot
brostet, men en av mén tog barnet och
forde bort henne. Aida och hennes man
sprang efter, grit och bad att de skulle

fa dottern tillbaka, men till svar fick de
att de skulle skjutas om de inte klev pa
bussen.

- Det var det svaraste 6gonblicket i
mitt liv, berattar Aida.

- Jag kinde mig dod
inuti. Jag onskar att
de hade dédat mig
snarare dn att ta min

dotter ifran mig.
Den forkrossade
Aida och hennes
make for i vig i
bussen tillsam-
mans med andra
kristna. De fick sedan vandra i
mer dn sju timmar tills de nddde Erbil.
Dair kunde de s smaningom aterférenas
med sina 6vriga tre barn. Aida och hen-
nes make bar en stindig bon om att fa
aterse sin lilla forlorade dotter.
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Lyssna mer dn du talar, lyssna med dronen, lyssna med hjcirtat, siger traumaexperter. Och ja,
det finns helande kraft i att fi dela sin historia med ndgon som ger en all sin uppmdirksamhet.

[ det krigshdirjade Syrien dr behoven av traumabehandling skriande. George Andrea, ledare for
det syriska bibelsdillskapet, dr dérfor med och arrangerar utbildning ao handledare som genom
bibelbaserad traumabearbetning ska kunna hjilpa ménniskor tillbaka till fungerande lio.

Tid att bl hel

Bibelbaserad traumabearbetning pa gang i Syrien

agelvigen dr det 300 mil fran
F Uppsala till Aleppo, men vissa

dagar nar jag kommunicerar med
kollegan George Andrea pa bibelsallska-
pet i Syrien kdnns det som om jag sitter
bredvid honom. Han dr
en engagerad berit-
tare och en outtréttlig
kidmpe, trots att han
bara sover tva till tre
timmar per natt. Stindig

George Andrea, Aleppo. ~ Krigsstress har satt sina

spar i kroppen.

Han séger att situationen i Aleppo
ar mycket battre nu én fore jul, men
att vattnet har varit avstiangt de senaste
fyra veckorna, att de ar
utan el, och att raketer
fortsitter falla. Folk har
anda borjat reparera
sina hus s sméatt. Samti-
digt pagar 6vergrepp och
krigforing i flera delar av landet.

Jag oroar mig for honom och hans
nira, men jag vet samtidigt att han i
mangt och mycket ar ratt man pa ritt
plats. Han tar sitt uppdrag pa allvar, och
jag ber honom beritta mer om arbetet
som vi stédjer och om livet i Syrien.

De unga ar inte kvar
- Jag tinker varje dag pa hur det ska bli
i framtiden, dven nar jag forsoker sova,
sager George.

- Jag gor allt i min makt for att hitta
unga manniskor som skulle kunna vara
ritt personer att fora evangeliet vidare.

8  BIBELnri- 2o17

Vi har forlorat en avsevird andel av véira  deltagare, och nu vixer intresset. Tanken
18-25-dringar. Hiromdagen tréiffade jag iy att uppriitta hjilpcentra i alla storre stéi-
en ung man i Damaskus, och detkindes  der i Syrien med hjilp av de ledare som gar

som ett bonesvar, s jag hoppas att han utbildningen. Pedagogiken ska spridas.
vill jobba for oss. Be girna att det ska

fungera! Jag funderar ocksa pé vad vart
budskap ska vara till ett land som fallit
sonder. Personligen tror jag att kyrkan

Vilka ir de storsta behov du identifierat,
och vad &r det som driver dig?

- Lotta, nar du ser en raket sla ner
maste vara en ljusets ledstjirna och en

bland ménniskor, och de som klarat sig

rost for forlatelse och rattvisa.

Ni héller pa att utbilda ledare i bibelba-
serad sjilavard - trauma healing - varfor
borjade ni med programmet?

- Redan i borjan av kriget insdg jag
att nagot hiinde med oss alla. Vi blev

forlamade av radsla. Vi

slutade fungera ratio-

nellt i vara relationer.

Skrimmande saker

hinde och de etsade sig

fast. De trauman vi var
med om dominerade vara liv och vi viss-
te inte vad vi skulle gora at det. Jag bad
folk halla utkik efter bécker om trauma-
behandling.

— Till slut fann vi en organisation i
Jordanien som arbetade med kvinnor.
De hade fyra bocker om “komplika-
tioner i och utanfor hemmet”. Det var
allt vi fick tag pa till en borjan, men
jag spred mina forfragningar vidare,
och till slut fann vi ett traumaprogram
som vi anvénder parallellt med ett bra
traumakoncept som det amerikanska
bibelsillskapet lanserat. Forsta utbild-
ningen genomforde vi 2015 med sexton
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ror sig som robotar nér de hjadlper ska-
dade eller lagger doda i rad pa trottoaren
utan att uttrycka nagra kinslor alls, vad
tianker du da? Ingen grater, ingen skri-
ker, ingen visar medkénsla med nigon
annan - inga reaktioner!

- Det hinde framf6r mina 6gon, och
jag blev chockerad av att se hur kar-
leksfulla ménniskor forlorat sina mest
ménskliga instinkter och reaktioner. Jag
kan se den hér bilden pa nithinnan hela
tiden. Vi méste gora nagot! Jag vill att
folk ska orka bli kinnande manniskor
igen! Detta dr vad som driver mig, det ar
darfor jag arbetar med de hir utbild-
ningarna.

- Det finns sa manga behov! Ménni-
skor har suttit livradda i sina hem i
veckor nér raketerna fallit, utan somn,
natt efter natt. De har sett grannar
brinna till déds i sina bilar nar de forsokt
fly. De har sett lemlédstade barn som
forlorat armar eller ben - och deras déda
foraldrar liggande bredvid dem.

- Jag har sjalv upplevt trauman, och

jag har sett hur andra lider. Jag dr ansva-

Stora delar av staden Aleppo ligger i ruiner.

rig infor Jesus att gora nagot. Jag kan inte
leva med mig sjilv om jag forblir passiv.

Kan du beritta mer om kurserna?

- Programmet ar baserat pa Bibeln
och borjar med att ta upp varfor vi lider
och fortsitter vidare med teman som
hjartats sar, sorg, klagan, sméarta och
konflikt. Vi har &ven pass som behandlar
konkreta amnen som valdtakt, missbruk,
vald i familjen och sjdlvmord. Fragan
ar hur man gar fran smirta till helande.
Hanterar du inte din sorg kan den bli
kvar i dig hela livet.

- Pa det hela taget ar utbildningen
mycket praktisk. Den ar utformad sa
att den blivande handledaren hittar sitt
att fungera i sin egen miljo. Deltagarna
lar sig att lyssna och reagera si att den
hjalpsokande ska kunna smalta sitt
trauma och gora det till en del av sin
historia, inte hela sin historia.

- Nu haller vi vara kurser i Libanon,
vilket innebdr att vi kan métas i en lugn
miljo i ett kloster. Det dr vilgorande for
alla. Vi viljer sjélva ut de méanniskor
som soker utbildningen, ser pa deras
bakgrund och tar referenser sa att vi vet
att de passar for uppdraget.

Vad vill du uppna?

- Vart mal dr att se varje kyrka utrus-
tad med en person som kan behandla
minniskor med trauma. Det kan goras,
och det kommer att ske! De deltagare
som kommer fran Syrien dr mycket
kvalificerade, och om de inte hade sett
behovet av traumabearbetning skulle de
inte ha kommit. I slutinden kommer
vi att se manniskor bli botade fran sina
trauman i sin egen forsamling.

Vilka utmaningar och svarigheter ser du
inom projektet framéver?

De syriska kyrkorna star i k6 for att skicka
deltagare till traumautbildningarna.

— Att se till att det finns tillrdckligt i
budgeten sa att vi kan ga vidare med de
planerade kurserna. Det ar ett ansvar
som tynger. Om vi hade mer resurser
kunde vi ta emot hundratals personer
i stillet for femtio deltagare. Vi far for-
fragningar fran kyrkor hela tiden.

- Dessutom, varje giang vi héller en
kursomgéng &r jag ett nervvrak innan
jag sett att alla lyckats komma fran
Syrien till Libanon. Vigarna kan vara
farliga och grinsovergéngen, ja, det ar
den utmanande delen. De kan skickas
tillbaka hem igen, sa be att deltagarna
kommer fram till kurserna som de ska!

- Manga av oss upplever mycket svara
héndelser pa en daglig basis. Bland
deltagarna har jag sett minniskor ga
fran hopploshet till att bli redo att hjilpa
andra - tack vare kraften genom den
helige Ande. De blir helade for att sjilva
bli de som helar.

Vad ar viktigast for dig just nu?

- Att traumaprojektet far flyta pa i
héanderna pa flera. Jag vill bygga upp
bibelsillskapet i Syrien som en del av
kyrkolivet. Det far inte f6rbli en bokdis-
tributor. Jag vill se hur varje kyrka blir
ett slags bibelsallskap som proklamerar
det storsta budskapet av alla, hur Ordet
blev manniska.

Lotta Ring
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Ouverscittarteamet véiissas med nya verktyg

Nu pdgdar arbetet med en ny bibeldversdittning ao Gamla testamentet
till lulesamiska. Overscittningsdirektor Mikael Winninge berdittar om

processen framdver och varfor Bibeln ska dversdttas till fler sprdk.

fter ett par ar av omfattande for-
Eberedelser startade hosten 2016

ett projekt att Gversitta Gamla
testamentet till lulesamiska. 2003 publi-
cerades en Gversittning av Nya testa-
mentet pa lulesamiska. De var da exakt
hundra ar sedan den forsta Gversittning-
en av NT till detta samiska sprak kom ut.
GT har dock aldrig tidigare 6versatts till
lulesamiska. Bland de nu talade samiska
spraken ar det bara nordsamiskan som
har en helbibel. Lulesamiskan &ar det
sprak som nist nordsamiska talas av
flest samer i Sverige och Norge.

Sprakomraden

I den svenska delen av Sapmi ar Lule
ilvdal och trakterna kring Jokkmokk och
Gillivare omraden dar spraket anvinds
dagligen. Pa norska sidan ar Tysfjord i

Ser-Halogaland det omrade dér lulesa-
miska talas mest frekvent. (Det ligger
mellan Bodgs och Narvik.) Darfor samar-
betar bibelséllskapen i Norge och Sverige
i det nyligen startade GT-projektet.

Samarbete 6ver granser

Mot bakgrund av dessa forutsittningar
har det varit en sjélvklarhet att engagera
Oversittare pa bade norsk och svensk
sida. Tillgangen pa intresserade och
lampliga Gversittare dr god, bade pa kort
och pa lang sikt. Flera yngre formagor

ar pa vig in. Konsulter med sarskild
sprakvetenskaplig kompetens har ocksa
knutits till projektet.

En redaktionskommitté pa tre perso-
ner har utsetts. De har ett sarskilt ling-
vistiskt ansvar, med syfte att sikerstilla
att lulesamiskan héller god kvalitet. Ord-

Oversiéttningsdirektor Mikael Winninge &r projektledare fér det lulesamiska éverséttningsar-
betet. Har hjélper han Britt Inger Sikku och Ann Risstin Skoglund att f& grepp om datorpro-
grammet Paratext som kommer att vara till hjélp nér de ska kontrollera bibeltexterna.
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Det &r en klar férdel att resonera med flera
ndr man &versétter Bibeln till ett nytt sprak.

forande i denna kommitté ir Ann Riss-
tin Skoglund, som projektanstillts av
Svenska Bibelsillskapet pa 25 procent.
Hon dr sedan tidigare anstilld pa halvtid
vid Umea universitet med sarskilt ansvar
for utbildning i lulesamiska.

Nestorn i redaktionskommittén dr
professor emeritus Olavi Korhonen,
som ledde det lingvistiska arbetet med
oversittningen av NT. Dartill ingar ocksa
den erfarne 6versittaren och sprakar-
betaren Kare Tjihkkom (fran Tysfjord) i
kommittén.

Kontroller pa viagen
Vid sidan av redaktionskommittén
finns Karin Tuolja och Britt Inger Sikku
med som Gversittare fran borjan. Som
ateroversittare till svenska kommer
Valborg Mangs Marak att fungera. Sa
kallad "back translation” blir nédvéandig,
eftersom ingen som talar lulesamiska
har tillriackliga kunskaper i hebreiska.

Den textnira ateroversittningen grans-
kas och kontrolleras mot hebreiskan.
Som hebraist och exegetisk konsult dr
Josef Forsling anlitad. (Josef ar vikarie-
rande lektor vid Teologiska hogskolan i
Stockholm.) Granskningen sker i samrad
med Oversattningsdirektor Mikael Win-
ninge och 6versittningskonsult Seppo
Sipild, United Bible Societies.

Planen &r att versittarna arbetar en-
skilt med att leverera ett forsta utkast av
tilldelade texter. Oversittarna triiffas fyra
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ginger om aret for tvid dagars seminarier,
da oversattningarna diskuteras.
Redaktionskommittén faststiller se-
dan vad som behover goras och Gversit-
tarna far i uppdrag att leverera ett andra
utkast. Projektplanen anger fem nivéer,
med ett par steg pa varje niva, som tex-
ten behover passera. Pa den fjarde nivan
publiceras en provoversittning pa nitet
for bedomning av utvalda referensperso-
ner och grupper. Pa samtliga nivéer be-
arbetas texten av redaktionskommittén.

Historiskt kliv framat

Eitt forsta 6versittarseminarium arran-
gerades i Luled den 6-7 december 2016.
Forutom det konkreta Gversiattningsar-

betet som
L dgde rum
Det dr forsta héll un-
;‘-’,(? ngen pro- dertecknad
grammet tas i forelasning-
L . ar i over-
v, r P17 0P
bruk i Sverige. sittandets
teori och

praktik. Den 11-12 januari 2017 ordnade
jag sedan en kurs i datorprogrammet
Paratext. Det var en historisk handelse i
Svenska Bibelsillskapet, eftersom det ar
forsta gangen som detta 6verséttnings-
program tas i bruk i Sverige.

Programmet har utvecklats visentligt
av UBS under de senaste dren. Paratext
kommer att vara helt nédviandigt for all
var oversattningsverksamhet och digita-
lisering. (Jag har ordnat si att Provdoer-
sdttningen 2015, Bibel 2000, KB 1917 och
Karl den XII:s bibel finns i Paratext.)

Tillgang till tusen texter
Paratext medger att versittarna har till-
gang till drygt tusen bibel6versattningar.
De far hjilp att fa en uppfattning om vad
hebreiskan och grekiskan betyder genom
att peka pé orden.

Dessutom innehéller programmet en
rad lexikon och grammatikor och ger
majligheter att skapa ordbocker, tillfoga
noter och hinvisningar samt bearbeta
6versittningen pa olika sitt. Alla som
arbetar i projektet kan skriftligt kom-
mentera Oversattningarna i programmet.

Allt sparas fortlopande och arkiveras
digitalt. Att i realtid se samma text, vare

sig man befinner sig i Jokkmokk, Drag,
Oslo, Helsingfors, Stockholm, Ovre Sop-
pero, Savast eller Uppsala (for sa ar det),
innebér fantastiska magjligheter. Kursen
i Uppsala leddes av Seppo Sipilda (UBS),
och deltagarnas entusiasm var inte att ta
miste pa.

Gora Bibeln tillganglig
Bakom projektet star ett antal “pro-
jektdgare”: Svenska Bibelsillskapet,
Det Norske Bibelselskap, Lulea stift,
Ser-Halogaland bispedemerad, Samisk
kirkerad i den Norske kirke, Svenska
kyrkan (Kyrkostyrelsen, Enheten for
flersprakighet samt Samiska radet i
Svenska kyrkan).

I hostas anstilldes Aili Lundmark som
projektassistent pa 25 procent for att

Det lulesamiska éverséttateamet bestar av
Josef Forsling, Ann Risstin Skoglund, Britt
Inger Sikku, Seppo Sipild, Olavi Korhonen,
Valborg Mangs Mérak, Karin Tuolja, Kére Tjihk-
kom, Mikael Winninge och Aili Lundmark.

har hort eller ldst Bibeln pa sitt andra
eller tredje sprak kan vittna om vilken
skillnad det blir nar tilltalet sker pa
modersmalet. Tank om du i en néra rela-
tion bara kunde tala om kinslor pa ett
fraimmande sprék. Det skulle riskera att
bli ganska fattigt.

Att 6versdtta handlar om att gora Bi-

avlasta projektledaren Mikael Winninge.
Budgeten f6r 2017 4r genom extern
finansiering pa drygt 900 tkr.

Varfor dr det sé viktigt att gora en

oversattning till lulesamiska? Det ar beln tillginglig pa "hjirtats sprik™ Det

givetvis var skyldighet att virna detta dr vir kallelse.

urfolkssprak i var niarhet. Men det finns
minst ett viktigt skal till: alla som bara

Text: Mikael Winninge
Foto: Lotta Ring

9 &R & 8B mw

Seppo Sipild, verséttningskonsult inom United Bible Societies, visar datorprogrammet Para-
text. Samma bibelvers syns pa flera sprak, inklusive grundtexten pa hebreiska. Du kan arbeta
med din egen text, hdmta information, jdmféra och kommentera. Félten kan arrangeras fritt.
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Har

ia paraplyorganisationen Uni-
ted Bible Societies samverkar vi
kring en lang rad projekt med

bibelkoppling. Det kan vara allt fran
bibel6versattning och alfabetisering till
humanitéra projekt nar sa krdvs. I ar tar
vi sdrskilt ansvar for dessa hogprioritera-
de projekt tillsammans med véra givare:

@ Albanien: GT pa albanska

Under 50 ar av kommunistiskt styre var
det forbjudet att Gversatta Bibeln till
albanska. Darfor var det en stor nyhet
nir albanerna 2007 fick en 6versittning
av Nya testamentet pa sitt eget sprak. Nu
ar det hog tid att de ocksa far tillgang till
Gamla testamentet.

® Algeriet: Biblar till sokare

Den officiella propagandan mot kristen-
domen har gjort manga i Algeriet intres-
serade av att fi veta vad det dr. Médnni-
skor soker efter information pa Internet,
radio och satellit-TV . De som blivit
nyfikna pa kristen tro kan i hemlighet f&
tag pa biblar via denna vig,.

@ Bolivia: Biblar till ensamma aldre
Bibelsillskapet ska trycka 10 000 Nya
testamenten och haften med bibeltext
med sa stor stil att den kan ldsas av man-
niskor som fatt dalig syn. Malet ar att na
ildre kvinnor och mén med hopp och
trost genom Guds ord.

® Kambodija: Biblar till marginali-
serade kristna

Fattigdomen gor att det ar fa kristna som
har en egen bibel. Samtidigt vixer kris-
tendomen i landet och dirmed efterfra-
gan pa biblar. Bibelséllskapet vill dela ut
gratis bibeldelar bland kimpande fattiga
sa att det kristna arbetet kan fortsétta
framat och ljuset lysa klart i morkret.

@ Kina: Biblar till Kinas miljoner

I Kina bor majoriteten kristna pa lands-
bygden, och de flesta har inte rad att
kopa biblar. Det rader ett 6vervildigande
behov av att stodja subvention av tryck-
papper sa att priset pa biblar hélls nere.
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® Elfenbenskusten: Bibeln pa akye
Akyefolket bestar av omkring 600 000
personer i landets sydliga delar. 1995 pu-
blicerades Nya testamentet pa akyespra-
ket, vilket har varit viktigt for de kristna.
Nu pagar arbetet med att revidera Nya
testamentet och samtidigt Gversatta
Gamla testamentet.

® Guatemala: Fri att leva - radda
flickor fran trafficking

Trafficking far allvarliga konsekvenser
for drabbade barn och ungdomar i form
av psykologiska trauman, fysiska skador
och sociala svarigheter. Bibelsillskapet
arbetar for att traumat hos 700 unga
manniskor ska helas och anvénder ett
bibelbaserat material.

® Irak: Bibelservice och stod till
forfoljda kyrkor i Irak

Bibelsillskapet arbetar med att stotta
de forfoljda kyrkorna och forsoker dven
sprida det hoppfulla budskapet bland
Iraks befolkning. Detta projekt betjanar
omkring 75 kyrkor i landet, saval tradi-
tionella som moderna forsamlingar.

@ Litauen: Bibeldventyret i Litauen
Litauen far utbildning av Bibeldventyrs-
instruktorer och larare och produktion
av pedagogiskt material.

® Myanmar: Guds ord till Myanmar
I Myanmar dr majoriteten buddhister.
Mindre dn 6 procent av befolkningen ar
kristna. Under 50 ar har man levt under
militart styre. Trots de svara omstian-
digheterna viixer kyrkorna i Myanmar,
inte minst bland minoriteterna i landet.
Det rader stor brist pa biblar. Genom
bibelsillskapets arbete kommer méanga
att fa sin allra forsta bibel, och Guds ord
kommer att ge dem hopp i osékra tider.

® Hemlig ort: Biblar och hopp
Projektet har som mal att via ungdoms-
arrangemang na unga som famlar efter
mening och ge material som mater deras
behov. Bibelns livsforvandlande budskap
ska finnas tillgdngligt for hela nationen.

hjalper vi till under 2017

@ Syrien: Hjalp till traumatiserade
Nastan alla kristna familjer i Syrien
lever med trauman av olika slag. De &r
sargade av krig, sorg och ovisshet. Malet
for detta projekt &r att trina och utrusta
syriska kristna ledare i bibelbaserad
“trauma healing” sd att de kan formedla
kunskaperna vidare till fler. Traumar-
betet ska bedrivas via lokala kyrkor med
hjalp av ett vixande nitverk av utbildade
handledare som dven kan identifiera
vilka familjer som behover stod.

® Togo: Good Samaritan/hiv-aids
Bibelsillskapets hiv- och aidsprogram
“Good Samaritan” kimpar mot sprid-
ningen av hiv och aids, hjédlper mén-
niskor som smittats att hantera sin
situation och sedan gi samman som
barmhartiga samariter for att hjdlpa
andra. Materialet ar bibelbaserat, och de
som lever med hiv eller aids far hjilp att
se nya mojligheter till vardigt liv. Mate-
rialet ar lampligt dven for analfabeter.

® Ukraina: Bécker till sjuka barn

I Ukraina rader hoga sjuktal bland barn.
Ovanligt ménga drabbas av cancer,
hjartsjukdomar och tbe. Familjerna
tvingas sélja det de har for att ha rad
med véarden. Bibelséllskapet arbetar for
att tanda hopp genom att dela ut barn-
biblar och bestka barnen.

® Vietnam: Barnbiblar till kyrkorna

I Vietnam ar regeringen emot kristen
verksamhet bland barn och ungdomar,
men det far inte bibelséllskapet att tveka
infor sin uppgift att forse kyrkorna med
barnbiblar. For unga gors bibelappar och
bibelaktiviteter.

@ Vitenam/Kambodja: NT pa stieng
Stiengfolket lever i delar av Vietnam och
Kambodja. Trots ménga troende finns
ingen hel bibel pa stiengspréket. Prister
och pastorer Gversitter fran vietname-
siska nar de predikar. En pastor siger:
"Nar stiengfolket far en bibel pa sitt
modersmal kommer den att virderas
hogre an guld”
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En guide till
Romarbrevet
(Olof Edsinger)

Att lasa Romarbrevet
kan liknas vid att vandra
genom ett landskap med
naturskona stigar och
hisnande vyer men ocksa

ALLT HAR
SIN TID!

redikarens vilkinda ord
far vara ingressen till min

lilla blankare i detta num-

NT och Psaltaren F -

Storstil
Folkbibeln 2015 mﬂﬂmﬂn

Med illustrationer av
Gustave Doré

Boken ar i A4-format
med stor, lasvéanlig text.

Best nr 2093

mer av tidningen Bibel. For mig med en del sndriga och

Nyheter!

. . .. ” Pris 399:- svartillgangliga passager.
personligen innebar orden “allt
har sin tid” att min tid i Bibelbu- Best nr 2092
Pris 129:-

tiken nu kommer att bytas ut mot
tid som pensionir. Bibelbutiken

kommer att tas over av yngre Jag tar bussen
med de andra

Prinsessan Estelles
bénbok

Ur kronprinsessan Victorias
och prins Daniels forord:

férmagor, och jag kan ga vidare.

Tack alla ni kunder som jag har Péven Franciskus Ty

med egna ord. OUSSEN MED
DN AMDHLA

€

haft kontakt med under aren!

Vi har inte triffats men dnda Best nr 1895
Pris 99:- 229:-

"Alla behover stunder for att
dela tankar och upplevelser,

lart kanna varandra, s dar som

e eq att kdnna att nagon lyssnar,
man gor i var tid, via talonger,

telefonsamtal, mejlkontakt och
nitbutiksbestillningar. Jag har
trivts med er!

att nigon finns i narheten.”
Best nr 1810
Boner i morkret Pris 125:- 270:-

o Bokens boner ir innerliga och

¥

Jag tackar for mig och onskar

o | desperata och blundar inte for
er alla Guds vélsignelse! i s
& i * morkret, men andas dven hopp, HE s._lﬂlﬁ
Aila Luotomaki {hager - for i morkret lyser ljuset starkare. b

: ; 1 mothr
Bibelbutiken L o 1797

Pris 99:- 169:-

Magnus Wingérd tar éver efter Alla,
och Johanna Widell fortsétter som
vanligt. Vélkommen till butiken!

Och Gud skapade méanniskan
Ettljus att leva i Har har tolv forfattare gatt i narkamp med Messias

Genom éret med The berittelser och personer i Bibeln for att Best nr 1506

Message. Andaktsbok. sedan i varsin novell tolka och utveckla Pris 75:- 739:-
Best nr 1862 vad de list. Budbérarna
= Pris 150:- 269:- Best nr 1913 Best nr 1667
Pris 99:- 229:- Pris 75:- 139:-

Fraktkostnad tillkommer. Reservation for slutférsalining. Du kan &ven gora din bestélining pé bibelbutiken.se

_______________________>€.

Jag bestaller foljande: | )

[ NT och Ps Storstil, 399:- (nr 2093) [ ] Jag vill aven passa pa att skanka en gava Bibelsallskapet

3 ill bi Box 1235
[ JEn guide till Romarbrevet, 129:- (nr 2092) pa 50 kr till bibelarbetet 751 42 Uppsala

[ ] Jag tar bussen med de andra, 99:- (r 1895)
Namn och adress:

[ ] Prinsessan Estelles bénbok, 125:- (nr 1810)
[ ] Boner i morkret, 99:- (r 1797)
[ ] Ett ljus att leva i, 150:- (nr 1862)

[ ] Och Gud skapade manniskan, 99:- (r 1913)
Mob nr (sms-avoi):

[ ] Messias — en mangaberattelse, 75:- (nr 1506)
| Budbdararna — en mangaberéttelse, 75:- (r 1667)

Ange e-post for utskick ao vart nyhetsbreo
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Via Bibelsillskapet kan du skdnka ett vackert

gavogram till nagon av dina vanner, upp-
vakta pa hogtidsdagen eller hedra nagons
minne.

Vi skickar ett fint gavogram i A4-format
till mottagaren med bild och bibelord, din
hilsning och en kort rad om att en gava
skénkts till Bibelséllskapet. Skicka ett mejl
direkt eller fyll i talongen nedan for att fa
bestillningsblad! Vilkommen att kontakta
oss pa 018-18 63 386, lotta@bibeln.se.

Hiftet Smaka och se innehéller citat
om och ur Bibeln, vittnesbord, kuriosa,
en bibeltidslinje och information.
Hiftet fungerar utmairkt att dela ut
vid ett bibelevenemang. Bestill via
Bibelbutiken, art nr 2023.

Den som vill kan bestélla buntar g2
av Smaka och se, tidningen Bibel <
nr 8, art nr 2082, och lasplanen Bibel-
lisning & bon, art nr 2022. Det finns
aven fina bibelordsaffischer i set om
fyra teman, art nr 1704!

Vialkommen pa bibelberattarkurs i
Angelholmstrakten 12-14 juni! Missa

inte detta!

Levande bibelberdittande

Tillsammans med kursledaren Urban Lennartsson
dgnas tre kursdagar at paskens dramatik timme for
timme, upp och ner for grinderna i Jerusalem. Malet
ar att bli en fullfjidrad formedlare av paskens drama
och historia via eget berittande och visuella verktyg.

Vi anvinder modellbygge for att levandegora hur
och var dramat hande. Det ger en kinsla, upplevelse och forstielse av Jesu
sista dagar. Kursen ar full av berdttartraning, pedagogik, drama, skapande och
modellbyggande med olika material.

Tid och plats: 12-14 juni 2017 i Starby, Angelholm

Pris: 3 200 kr inklusive logi, mat och kurslitteratur
(Licensierad bibeldventyrare betalar 8 000 kr)
(Den som har eget boende betalar 2 200 kr)

For anmélan, kursfolder och information kontakta:
info@bibelaventyret.se eller tfn 0511-595 03.

SWISH PLUSGIRO/BANKGIRO

Nr 123 900 62 63 Pg 90 06 26-3 Bg 900-62 63

Ge en gava via Swish i mobilen.  Via internetbank eller inbetalningskort.
ONLINE TESTAMENTE

Via www.bibelbutiken.se Du stédjer framtidens bibelarbete

Klicka pa ldinken "Ge en gava”. Bestill folder med tips och rad.

KOLLEKT AUTOGIRO
Ta upp en kollekt! Ge kollekt!  Din gava dras automatiskt varje manad
Bista formen for givande! Bestill talong for
avtal via 018-18 63 30 eller info@bibeln.se.

Det gar bra att bestélla en lista
over andamal fran Lotta Ring,.

e

Jag Onskar information eller material

] Jag vill bli stédmedlem i Bibelséllskapet for || 200:- per 4r, eller || 1 000:-, livslangt medlemskap

Sénd talongen till:
Bibelséllskapet
Box 1235

751 42 Uppsala

[ Jag 6nskar lasplanen Bibellasning & Bén 2017

[ ] Jag vill fa tidningen Bibel 4 ggr/ar gratis i 2 &r

[ ] Jag vill bli fast givare varje ménad via autogiro

[ ] Jag bestaller folder om Bibeléventyret, antal: ____

Namn och adress:

[ ] Jag 6nskar bestaliningsblad for gavogram Hagtid/minne

[ ] Jag 6nskar information kring att skriva testamente

[ ] Jag bestaller haftet Smaka och se,

antal:
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Telefon:

E-post:




Fo6lj med pa resa till det heliga landet!
| &r med vandringsmdjligheter!

F6lj med och vandra pd
de historiska platserna
som némns i Bibeln,
kéiinn dofterna i basarer-
na, mot mdnniskorna, se
de lokala bibelsdllskapens
arbete och uppleo bibel-
dramer ddir héindelserna
utspelade sig en gdng.

I september finns chansen att vidga sina vyer och ldra
sig nya intressanta saker som kan bidra till forstaelsen
av Bibelns texter. I ar finns dven maéjlighet att vandra pa

vandringsleder som Jesus gick.

Tid: 10-17 september 2017. Flygavgangar fran bade

Kastrup och Arlanda.

Pris: 15 800 kr (Barnrabatt om 1100 eller 3 000 kr)

12 mars
Anders Bléberg medverkar vid guds-
tjanst kl 10, New Life, Goteborg.

Res i gott
sallskap!
1 april

Anders Bléberg och Olof Brandt med-
verkar vid bibelkvéll i Enanger-Njutang-
ers forsamling k1 18.

2 april

Anders Blaberg och Olof Brandt med-
verkar vid gudstjanst i Pingstkyrkan

1 Eskilstuna Kkl 11, samt i ekumenisk sam-
ling i Hogbergskyrkan i Ludvika kl 18.

9 april
Anders Blaberg medverkar vid guds-
tjanst i Sjovikskyrkan, Kolmarden.

19 april

Bibelséllskapets huvudmannarad méts i
Stockholms domkyrkoforsamling i Nico-
laisalen Kkl 14. Medlemmar vilkomna.

14 maj
Anders Blaberg medverkar vid gudstjanst

Medverkande: Olof Brandt, Bibeldventyret, Mia Berggren, pastor Ekumeniakyrkan,
Urban Lennartsson, teolog, Irené Kirrbom, guide, samt ledare for de olika lokala

kl 111 Linghemskyrkan, Linkoping.

Fler instruktérer behévs, sa tipsa gdrna om
kurstillfdllena nedan!

bibelsillskapen och Anders Sj6berg, prist.

Anmiilan, folder och information: Anmilan kan du gora pa www.bibelsillskapet.se

eller via talong i informationsfoldern som du bestiller via Urban Lennartsson,
urban@bibeln.se, 073-656 60 85 eller resebyran Duveskogs reseservice,

info@duvres.se , 0278-160 05.

Bibeldventyrets instruktorskurser
Gamla testamentet:

27-30 mars
Hjortsbergagarden, Alvesta.

Om du rdkar ha kvar sedlar som inte
langre anviands i handeln kan du sidnda
dem till ekonom Linnéa Svensmark, Bi-

BIBEL

BN SALLSKAPET

En kort beskrioning

Svenska Bibelsillskapets uppdrag ar att
gora Bibeln Gversatt, kand, tillganglig
och anvand i Sverige och i andra lander.
Visionen ar att standigt 6ppna nya
mojligheter till méten mellan ménni-
skor och Bibeln. Att Gversitta och sprida

Nya testamentet:
13-15 mars
Munkviken, Lovéanger.

»

belsillskapet, Box 1285, 751 42 Uppsala.
Hon vixlar in pengarna och behéllning-
en gar till bibelarbetet! Varmt tack!

2-4 maj
Hjidlmargarden, Vingaker.

Bibeln och hjilpa manniskor i olika livs-
situationer och sammanhang att ta del
av Bibelns texter ingéar darfor i malsétt-
ningen for arbetet.

Vi ar en ekumenisk ideell f6rening
som leds av en styrelse och ett huvud-

sjalvstindiga, nationella bibelsallskap
forenade 1 United Bible Societies (UBS).
Via UBS stodjer vi med hjalp av vara
givare en rad internationella projekt
som kretsar kring bibeloversittning,
bibelspridning, mission och humanitara
insatser. Vi drivs med hjélp av gavor och
har 90-konto.

mannarad. Huvudmannaradet bestar av
representanter for kyrkor och samfund

i Sverige, Svenska Akademien, Vitter-
hetsakademin och Ekumeniska radet i

SVENSK
Finland. Svenska Bibelsillskapet r en INSAMLINGS
del av en viirldsvid gemenskap av 148 konNTO | KONTROLL
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kronika

Lat oss teckna

Bibelns stora
berdttelse

For att forstd Bibeln behdover man hjilp att se grundberiittelsen, tinfker
Carl-Henric Faktlund, ledarskribent pa Dagen och tilltridande nationell

ledare pd Alpha Sverige. Denna gang dr han var kronikér @ Bibel.

ag ir vad man skulle kunna kalla

for profiskristen. Jo, jag vet att

det inte finns sidana, men om de
fanns vore jag en av dem. Min morfar
var pionjarpastor i pingstrorelsen, och
jag har kallat mig kristen sedan jag
kunde borja formulera meningar.

Jag foddes in i en troende sldkt och
familj och vixte upp i en kyrkas alla goda
aktiviteter och gudstjanster. Darefter ar-
betade jag som pastor innan jag sadlade
om och blev journalist - pa den kristna
dagstidningen Dagen. Forfattandet av
tre teologiska bocker ingér ocksa i den
kyrkligt inriktade banan.

Tittar man pa det liv som &r mitt
skulle nog de flesta siga att jag borde
riknas till de proffskristna, om titeln nu
bara fanns.

Och 4nda kan jag kiinna mig sa
enormt liten infor Bibeln.

Komplicerad

Den dr komplex och i mangt svartolkad,
inte minst utifran att den bade slar fast
sanningar som géller 6ver alla tider och
har skrivningar som ar mer kulturellt
betingade och tidsanpassade. Vad ar
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vad? Och si dessa olika genrer, vilka ar
historiska beskrivningar och vilka ar
snarare poetiska och symboliska berit-
telser? I vissa fall ar det uppenbart vad
som ska sorteras som vilket, men inte sa
sillan #r det klurigt. Aven de utbildade
teologerna kan vara tamligen odverens
om hur somligt ska tolkas.

Forbattra oddsen

Sé det kanske inte &r sd konstigt att
gemene man - de som varken ir teologer
eller kan definieras som allmént proffs-
kristna eller ens har de referensramar
som foljer med en kyrklig uppvéxt - kan
uppleva Bibeln som minst sagt svartill-
ganglig.

Ar uppdraget dirmed hopplést, ir
Bibeln sakta men sikert pa vag utfor
och ur folks medvetande? Forstas inte;
dess berittelser och sprangkraft i form
av liv som &ppnar upp for en ny och
storre verklighet kommer alltid att locka
mainniskor. Men kyrkans folk, de som
lever med Bibeln i hand och speciellt
de som pé olika sitt forkunnar ur den,
oavsett om det ar i predikstolar eller i
lunchrummens samtal, kan hjélpa till

och forbéttra oddsen for gemene man att
forsta och bli nyfiken. Hur da? Genom
att teckna den stora berittelsen.

Stirrar man pé enstaka verser eller
sammanhang, speciellt om man inte
har en grundforstaelse i botten, sa kan
Bibeln sannerligen kénnas svarbegriplig
eller frimmande. Men det blir klarare
nir den ldses utifran ett centrum och sin
stora grundberittelse, som kortfattat kan
sigas vara denna: Skapelsen med Gud
och ménniska i harmoni; syndafallet
med separation dem emellan som f6ljd;
langtan hos det israeliska folket efter en
riddande Messias; Jesu liv och ansprak
pa att vara denne Messias vilket leder till
korset och uppstandelsen; mojlighet till
personlig gudsgemenskap genom tro pa
Jesus och direfter den kommande upp-
rittelsen av skapelsen sé att allt aterstélls
enligt Guds plan.

Helhetsgrepp
Far man hjilp att ndgorlunda greppa
den helhetsstoryn finns sedan 6kad méj-
lighet att orientera sig, da finns redskap
for att sortera vad som ar viktigt och vad
som snarare ar perifera detaljer och som
ar mojliga att lyfta pa hatten infor.

Det vore att utfora en stor tjanst for
ett folk som ater behover fa fatt i Bibeln.



